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Tadeusz Borowski, PoZegnanie 7 Marig (wybor opowiadan obozowych)
Biogram

Tadeusz Borowski (1922-1951) — to jedna z najtragiczniejszych postaci polskiej literatury XX
wieku. Nalezal — podobnie jak jego rowiesnicy: Krzysztof Kamil-Baczynski, Tadeusz Gajcy czy
Tadeusz Rozewicz — do tzw. pokolenia Kolumbow. W czasie okupacji studiowal polonistyke na
tajnym Uniwersytecie Warszawskim, zajmujac si¢ jednoczesnie pracg zarobkowa i tworczoscig
literackg. Byl znakomicie zapowiadajacym si¢ poeta. W 1942 r. ukazat si¢ jego debiutancki
tomik poetycki, zatytulowany Gdziekolwiek ziemia. W lutym 1943 r. Borowski zostat
aresztowany; trafit najpierw do wig¢zienia na Pawiaku, skad przewieziono go do obozu zagtady w
Oswiecimiu, gdzie przebywatl prawie rok. W 1944 r. zostat przewieziony do obozu Natzweiler-
Dautmergen, a nastgpnie do Dachau-Allach, gdzie doczekal si¢ zakonczenia wojny. W latach
1945-1946 dziatat w $rodowisku polskim w Monachium. Po powrocie do Polski piastowat
odpowiedzialne funkcje panstwowe, byt m.in. zastgpca szefa biura prasowego Swiatowego
Kongresu Intelektualistow we Wroctawiu (1950). W latach 1949-1951 byt pracownikiem
Polskiego Biura Informacji Prasowej w Berlinie.

Borowski zyskat stawe przede wszystkim jako autor tzw. opowiadan obozowych, w ktorych jak
nikt inny przed nim ukazat mechanizm piekta na ziemi, w ktérym uczestniczg zarowno kaci, i jak
1 ofiary najwigkszej w dziejach zbrodni przeciw ludzkosci. Po zakonczeniu wojny autor
Pozegnania z Marig probowal odnalez¢ utracony w O$wigcimiu sens zycia, angazujac si¢ po
stronie nowego, komunistycznego ustroju. 3 lipca 1951 r. pisarz popetnit samobdjstwo.

Byt $wietnym poetg i znakomitym prozaikiem, jednym z najlepszych realistOw w powojennej
literaturze polskiej. Wedlug opinii Czestawa Mitosza, opowiadania obozowe Tadeusza
Borowskiego (zwlaszcza Prosze panstwa do gazu i U nas w Auschwitzu) sg tak znakomite pod
wzgledem artystycznym, ze powinny si¢ znalez¢ we wszystkich $wiatowych antologiach
literatury XX wieku.

Najwazniejsze dziela:

Poezja: Gdziekolwiek ziemia (1942), Imiona nurtu (1945)*.

Proza: Pozegnanie z Marig (1948), Kamienny Swiat (1948), Opowiadania z ksigzek i gazet
(1949), Utwory zebrane (1954).

Opowiadania obozowe

Prace nad opowiadaniami obozowymi Tadeusz Borowski rozpoczat juz w 1945 r., na krétko po
odzyskaniu wolnosci i rozpoczeciu pracy w biurze Polskiego Czerwonego Krzyza w Monachium.
Na przetomie 1945 1 1946 r. w srodowisku polskim w Niemczech zrodzita si¢ inicjatywa wydania
ksigzki pt. Bylismy w Oswigcimiu. Jej wspoétautorami byli niedawni wigzniowie Os$wigcimia:

! Ciekawostka: W 2001 r., w trakcie porzadkowania archiwum $p. Jerzego Turowicza odnaleziono teczke z
kilkudziesigcioma nieznanymi i niepublikowanymi dotad wierszami Tadeusza Borowskiego. Pig¢ z nich, wraz z
komentarzem Tadeusza Drewnowskiego, zostato opublikowanych na famach ,,Tygodnika Powszechnego” 8/2001.



Janusz Nel-Siedlecki, Krystyn Olszewski i Tadeusz Borowski. W zbiorze tym ukazaty si¢ dwa
opowiadania Borowskiego: U nas w Auschwitzu oraz Ludzie, ktorzy szli. Pierwowzorem obu
tekstow byly listy pisane i przesytane przez Tadeusza Borowskiego do swojej narzeczonej,
wiezniarki w Birkenau. W kwietniu 1946 r. na tamach warszawskiej ,, Tworczosci” opublikowane
zostaty dwa dalsze opowiadania: Dzien na Harmenzach oraz Prosze panstwa do gazu (10 ostatnie
pod pierwotnym tytutem: Transport ,, Sosnowiec—Bedzin”). Ze wzgledu na kontrowersyjne i
drastyczne ujecie tematyki obozowej, redakcja uznala za stosowne opatrzy¢ je specjalng nota.
Publikacja obu tekstow wywotata fale polemik.

W 1948 r. ukazaty si¢ dwa tomy opowiadan obozowych, przygotowane do druku przez autora:
Pozegnanie z Marig oraz Kamienny swiat. W pierwszym zbiorze znalazty si¢ utwory, ktore
omoOwiono ponize;j.

Przeglgd wybranych opowiadan obozowych

1. Poiegnanie 7 Mariq
Czas akgji: jeden dzien, zima 1943 r.; miejsce akcji: Warszawa, ul. Skaryszewska na Pradze.

Opowiadanie sktada si¢ z trzech fragmentéw powiazanych ze sobg tematycznie.

W pierwszym fragmencie narrator (Tadek)opisuje przebieg wieczornego spotkania (potajemne
wesele) grupki przyjaciot. Odbywa si¢ ono w kantorku, na zapleczu firmy budowlanej, w ktorej
on sam zatrudniony jest jako magazynier i ksiggowy.

Tadek rozmawia ze swa narzeczong, Marig o poezji i mito$ci. Chwila ta odmalowana zostata
przez narratora w sposob bardzo plastyczny i poetycki:

,, — Patrz, nie ma granicy mi¢dzy $wiatlem i cieniem — szepng¢ta Maria. — Cien jak przyptyw
podpelza do ndg, otacza nas i zaciesnia $wiat tylko do nas: jestesSmy ty i ja.

Pochylitem si¢ ku jej wargom, ku drobnym spekaniom ukrytym w ich kacikach.

— Pulsujesz poezja jak drzewo sokiem — powiedzialem zarliwie, otrzasajac gtowe z natrgtnego,
pijackiego szumu. — Uwazaj, zeby $wiat nie zranit ci¢ toporem.

Maria rozchylita wargi. Migdzy zgbami drzat leciutko ciemny koniuszek jezyka: usmiechneta sie.
Kiedy mocniej zacisneta palce wokot grzybka, btysk lezacy na dnie jej oczu zmatowial 1 zgast.

— Poezja! Dla mnie to rzecz tak niepojeta jak styszenie ksztaltu albo dotyk dzwigku. — Odchylita
si¢ w zadumie na porecz kozetki. W poélcieniu czerwony obcisty sweter nabral purpurowej
soczystosci 1 tylko na grzbietach fald, gdzie §lizgalo sie $wiatlo, 1$nit karminowa, puszysta barwa.
— Ale tylko poezja umie wiernie pokaza¢ cztowieka. Mysle; pelnego cztowieka.

Zabgbnitem palcami o szkto kieliszka. Odezwat si¢ kruchym, nietrwalym dzwigkiem.

— Nie wiem, Mario — rzektem wzruszywszy z powatpiewaniem ramionami. — Sadzg, iz miarg
poezji, a moze i religii, jest mito$¢ czlowieka do cztowieka, ktdre one budza. A to jest najbardziej
obiektywnym sprawdzianem rzeczy.

— Mitos¢, oczywiscie, ze mitos¢! — powiedziata mruzac oczy Maria”.

Mtodzi ludzie, ktérzy zorganizowali potajemnie wesele mlodej pary uzdolnionych muzykow,
rozmawiaja, pija alkohol, palg papierosy, tancza. Wsréd zebranych jest mtoda Zydéwka, ktéra
uciekta z getta. Opowiada o okropnosciach zycia z a murami:



,, — Mito tu u was, bardzo mito, wiesz? (...) To dziwne, tak dawno nie miatam w r¢ku szczoteczki
do zebow, kanapki, filizanki z herbata, ksigzki. Wiecie, to trudno nawet okresli¢. I wciaz to
uczucie, ze trzeba odejs$¢. Ja si¢ panicznie boje!”

Maria pociesza ja, gladzi po wlosach. Zydéwka patrzy na zgromadzone w kantorku ksigzki —
dzieta Platona, Tomasza z Akwinu, Montaigne’a, a takze na suszgce si¢ na sznurku oktadki
tomiku poetyckiego Tadeusza; podchodzi do patefonu, zmienia ptyte i mowi:

,» — A jamysle, ze po aryjskiej stronie tez bedzie getto. Tylko nie bedzie z niego wyjscia”.

Na plac zajezdza furman, jego woz zatadowany jest po brzegi rzeczami starej Zydowki, pani
doktorowej, znajomej kierownika firmy, ktéra dzieki znajomosciom i tapowce wydostata si¢ z
getta. Jej corka i zi¢¢ pozostali za murami ,,na jeden dzien”, by dokonczy¢ rozpoczete interesy.

Wezesnym rankiem Maria wychodzi do miasta, by rozwiez¢ bimber w umdwione miejsca.
Tadeusz zapamigtat, jak wygladata tuz przed wyjéciem na dwor:

,»W zlotym kregu $wiatta jak w aureoli, otoczona jak dtonmi sing nocg polyskujaca pierscieniami
gwiazd, stata Maria. Przymkneta za sobg drzwi od muzyki i ludzi i wyczekujaco patrzyla w
mrok”.

We fragmencie drugim opisana zostata potlegalna dziatalnos¢ firmy budowlanej, na czele ktorej
stoi obrotny warszawiak, kierownik Janek. Tadek jest magazynierem i ksiggowym, w zamian za
przymykanie oczu na szwindle szefa, otrzymuje pomoc finansowa, dzigki ktoérej moze odbywac
studia polonistyczne na podziemnym uniwersytecie i zajmowaé si¢ tworczoscig literacka
(przygotowuje wiasnie do druku tomik wierszy). Firma utrzymuje si¢ nie tylko z prowadzenia
lewych interesow budowlanych, ale takze ze sprzedazy kradzionej zywnosci, pedzenia bimbru
oraz bardzo ryzykownego, jednak oplacalnego handlu z gettem.

Tadeusz czyta ksigzke o $redniowiecznych klasztorach, rozmawia z urzedniczka, a kierownik
pociesza starg Zydowke, ktéra niepokoi sie o los coérki 1 zigcia, czekajagc na transport
wywiezionych z getta rzeczy do kupionego za posrednictwem Jasia mieszkania na peryferiach
miasta.

Kierownik odbiera telefon od Marii, ktora zadzwonita z miasta 1 poinformowata o tapankach.

Fragment trzeci. Narrator opisuje przygotowania towarzyszace konspiracyjnemu wydaniu
wlasnego tomiku poetyckiego. Wieczorem zaczyna sie przeprowadzka starej Zydowki, ktora nie
doczekawszy si¢ przyjazdu corki 1 zigcia, postanawia wroci¢ do getta. Do Tadeusza docierajg
kolejne informacje o tapankach w calym miescie. Zaczyna ba¢ si¢ o los Marii, ktéra nie wrocita
do firmy. Wychodzi na ulicg, ktora przejezdza kolumna ciezarowek w asyscie motocykli
wojskowych. W jednym z aut Tadeusz dostrzega narzeczona:

»Iwarz Marii, otoczona szerokim rondem czarnego kapelusza, byla biata jak wapno.
Trupioblade, kredowe dtonie podniosta spazmatycznie ku piersiom jak w geScie pozegnania.
Stata w aucie, wcisnigta w ttum tuz przy zandarmie. Patrzyla z nat¢zeniem w moja twarz jak



$lepa, prosto w reflektor. Poruszyla wargami, jakby chciata zawota¢. Zachwiata si¢, omal nie
upadia. Samochdd zatrzast si¢, zawarczal 1 nagle szarpnat. Nie wiedzialem zupetnie, co robic¢”.

Zaraz potem pojawia si¢ krotki komentarz narratora Tadka, ktéry kontrastuje ze stylem catego
opowiadania, stanowigc zapowiedz narracji w opowiadaniach obozowych:

,Jak si¢ pozniej dowiedzialem, Marie, jako aryjsko-semickiego mischlinga, wywieziono wraz z
catym transportem zydowskim do oslawionego obozu nad morzem, zagazowano w komorze
krematoryjnej, a ciato jej zapewne przerobiono na mydto”.

(Informacja ta jest fikcyjna, w rzeczywistoéci narzeczona Tadeusza Borowskiego, Maria (Tuska)
Rundo przezyta obozy w Birkenau 1 Ravensbriick, a po wojnie zostata zong pisarza.)

Znaczenie opowiadania

Pozegnanie z Marig, ktore znalazto si¢ na poczatku zbioru opowiadan wydanego w 1948 r. pod
tym samym tytutem, stanowi niejako zapowiedz gtéwnych watkéw rozwinietych we wlasciwych
opowiadaniach obozowych Tadeusza Borowskiego. Autor ukazat w nim zycie ludzi pod
okupacja niemieckag w $wiecie, gdzie wyzsze warto$ci, takie jak mitos¢, sztuka czy uczciwos¢
zawodowa ulegaja stopniowej degradacji pod wptywem warunkéw zewnetrznych. Aby przezyc¢,
ludzie musza ,.kombinowa¢”, odpowiednio si¢ ,ustawi¢”, gdyz inaczej sobie nie poradza.
Wicksze 1 mniejsze szwindle popetniaja wilasciwie wszyscy: prosci robotnicy, kierowcy,
pracownicy budowlani, kupcy, inteligenci, a nawet osoby duchowne (jednym z klientow firmy
jest zakonnik, pallotyn). Polacy handluja z Niemcami i z Zydami. Proceder pokatnego,
nielegalnego handlu obejmuje wszystkich, a podstawowa wartoscia jest pienigdz, dzigki ktoremu
mozna si¢ jako$§ urzadzi¢ 1 przetrwac. Utwor jest wiec zapowiedzig postawy, jaka przyjmuje
,cztowiek zlagrowany” — gtowny bohater opowiadan obozowych, ktory dzieki dostosowaniu si¢
do nieludzkich warunkéw panujacych w Oswiecimiu, przetrwat piekto na ziemi.

Pozegnanie z Marig to takze — w mys$l okre$lenia samego autora — ukryta krytyka ,,romantyzmu
konspiracyjnej mitosci”, czyli kultu pewnej postawy, charakterystycznej dla przedstawicieli
»pokolenia Kolumbow” (rocznik 1920), do ktorego nalezeli m.in. poeci Krzysztof Kamil
Baczynski 1 Tadeusz Gajcy. Ich rowiesnik, Tadeusz Borowski, odcigt si¢ od romantycznej
postawy juz w swoich wierszach okupacyjnych.

Warto zwroci¢ uwage, ze Tadek, narrator opowiadania Pozegnanie z Marig, W rozmowie ze
sw0ja narzeczong, ktéra na zadane przez niego pytanie: ,,Co jest najbardziej obiektywng miarg
rzeczy?” odpowiada: ,,Milo$¢, oczywiscie ze mitos¢”. Jednocze$nie dokonuje on $wiadomej
relatywizacji tego pojecia. Mito§¢, w mniemaniu Tadka, nie jest niezmienng platonska ideg czy
ostatecznym kryterium warto$ci, gdyz jej istota zalezy od okolicznosci i od subiektywnego
punktu widzenia jednostki:

,» — Jak widzisz Mario, oprocz nas jest jeszcze inny $wiat (...). To, widzisz, jest tak. Gdyby mozna
bylo rozumie¢ caty $wiat, widzie¢ caty $wiat, tak jak si¢ rozumie swoje mysli, czuje si¢ swoj
gldd, widzi si¢ okno, bramg¢ za oknem i chmury nad bramg, gdyby mozna byto widzie¢ wszystko
jednoczesnie i ostatecznie, wtedy (...) mitos¢ bytaby nie tylko miarg, ale i ostateczng instancja



wszystkich rzeczy. Niestety, zdani jesteSmy na metod¢ prob, na samotne, zwodnicze przezycie.
Jakze to niepelna, jakze falszywa miara rzeczy”.

Il. Dzien na Harmenzach

Czas akcji: letni dzien 1943 roku (do wig¢znidw docierajg informacje o walkach pod Ortem oraz o
zdobyciu Kijowa przez Armi¢ Czerwong); miejsce akcji: oboz pracy w Oswiecimiu (podobdz
Harmenze).

W opowiadaniu, ktore podzielone jest na siedem fragmentdéw, opisany zostal jeden, upalny dzien
na Harmenzach. Tadek pracuje przy uktadaniu toréw kolejki, ktorg przewozone sg kosci
spalonych ofiar obozu zaglady na pola i do stawéw hodowlanych:

,»Szyny mojej kolejki ciagng si¢ wzdhuz i wszerz po catym polu. Tu doprowadzitem je jednym
koncem do kupy spalonych ko$ci przywozonych przez auta z kremo, a drugi utopitem w stawie,
gdzie ostatecznie kosci te ladujg, 6wdzie wjechalem nimi na gore piasku, ktory bedzie
roéwnomiernie rozprowadzony po polu, zeby da¢ suchy podktad zbyt bagnistej glebie, tam zndéw
polozytem je wzdhuz trawiastej ziemi, ktéra pojdzie w piasek”™.

W obozie pracy obowiazuje §cista hierarchia. Na czele stoi Unterscharfilirer — gospodarz majatku
we wsi Harmenze, podlegaja mu uzbrojeni esesmani i posterunkowi (,,posty”), ktorzy w kazdej
chwili moga wymierzy¢ kare pracujacym niewolnikom; nad komandami (brygadami)
bezposrednia ,,opiekg” sprawuja kapo — zdegenerowani wi¢zniowie; na czele brygad stoja
vorarbeiterzy — jednym z nich jest narrator opowiadania, Tadek.

Tadek jest cztowiekiem, ktory dostosowat si¢ do warunkéw panujacych w obozie, wypracowat
sobie dobrg pozycje zarowno ws$rod niemieckich zandarmoéow (,,postow’”), jak 1 wsrdd
wspotwigzniow. Dzigki nieustannym szwindlom, wrodzonemu sprytowi, pewnosci siebie i
znajomosci praw obowigzujacych w obozie zyje mu si¢ catkiem niezle.

Portret vorarbeitera Tadka

— Handluje z panig Haneczka, ktora mieszka na dworze w Harmenzach 1 ma dobre uktady z
esesmanami; za mydto, ktore — jak si¢ okazuje - ukradt mu kapo Iwan (Ukrainiec), miat dosta¢ od
niej pote¢ stoniny na obiad; Tadek msci si¢ na Iwanie, namawiajac jednego z pracownikow jego
komanda, by ukradt gg$ z dworu, podczas rewizji na koniec dnia kradziez wyszta na jaw, a kapo,
jako odpowiedzialny, zostaje skatowany przez Niemcow.

— Tadek stoi wysoko w obozowej hierarchii. Pracuje mu si¢ dobrze, gdyz jest syty:
,Przekopuje wat. Lekka, porgczna topata ,,sama” chodzi mi w dloniach. Grudy wilgotnej ziemi
poddaja si¢ tatwo i migkko wylatuja w powietrze. Dobrze jest pracowal, jak si¢ zjadlo na

$niadanie ¢wier¢ boczku z chlebem 1 czosnkiem 1 zapito si¢ puszka skondensowanego mleka”.

Wypowiedzi Tadka towarzyszy na dalszych stronach opis wieznidw, ktorzy sg tak wycienczeni
glodem, ze ledwo si¢ ruszaja, markujac prace:



,Dhugi rzad ludzi w pasiakach stoi nieruchomo przy czarnym wale ziemi. Od czasu do czasu
ruszy si¢ lopata, kto§ przegnie si¢, zamrze na chwile w tym ruchu, wyprostuje si¢ z wolna,
dzwignie topate i1 zastygnie na dlugo w pdtobrocie, w niedokonczonym gescie, jak zwierzg zwane
leniwcem. Za chwile poruszy si¢ kto§ inny, machnie topatg i zapadnie tak samo w bezwladne
otepienie. Nie pracujg rekoma, lecz oczami. Gdy pojawi si¢ na horyzoncie esesman lub kapo albo
spod wngki, gdzie panuje wilgotny cien §wiezej ziemi, cigzko wygramoli si¢ dozorca, topaty
szczgkaja zywiej, cho¢ poki sie da, lataja puste, cztonki poruszaja si¢ jak w kinie: $miesznie,
kanciasto”.

— Jest posiadaczem zegarka i butow, ktére otrzymat dzigki ,,uktadom handlowym” z innymi
wigzniami:

»Wyciagam zegarek, stary srebrny grat ze $miesznymi rzymskimi cyframi. Lubi¢ go, bo jest
podobny do zegarka ojca. Kupilem go za paczke fig”.

,»Buty mam istotnie tadne: na podwdjnej podeszwie, recznie szyte, potbuty bardzo wymyslnie na
mode wegierska dziurkowane. Przynies$li mi je przyjaciele z rampy”.

— W obozie nie tylko je chleb i pije wodke, ale pali tez dobre papierosy. Jest przy tym lojalny
wobec swoich komanda. Kiedy esesmani przywoza kotlty z obiadem, podmienia je, by jego
koledzy dostali wigcej do jedzenia. Nie ma przy tym zadnych wyrzutéw sumienia wobec tych,
ktorzy zjedza tego dnia mniej:

»--. Wylazimy spotem na droge, gdzie rzedem poustawiane stoja kotly z zupa. Przywiozt je
samochod z obozu. Kazde komando ma swoje kotty poznaczone kreda. Obchodz¢ je dookota.
ZdazyliSmy na czas, nikt nam jeszcze nie ukradl. Trzeba samemu sprobowac (...) ciaggne kociot
sasiedniego komanda, a na jego miejsce podstawiam nasz, o potowg¢ mniejszy, 1 kreslg nowe
znaki kreda. (...)

— Te, cos kotlty zamieniat! Czekaj, stoj! — wolaj tamci, z drugiego komanda, ktorzy tez idg po
obiad, tylko si¢ spdznili.

— Kto ci zamienit? Trzymaj pysk, cztowieku!

()

Przetazg za nimi ostatni 1 stysze, jak tamci sg juz przy kottach 1 klng mnie w zywy kamien, a
moja famili¢ rozstawiaja z uporem po katach. Ale wszystko jest w porzadku: dzi$ ja, jutro oni,
kto pierwszy, ten lepszy. Nasz patriotyzm komandowy nie wychodzi nigdy poza ramy sportu”.

— Jest cwany, nie daje si¢ nabraé postowi, ktory chce go podpuscié, aby podat chleb Zydom (za
taki czyn grozita kula w leb):

— Ty, warszawiak, chodz, dam ci chleb, oddasz go Zydom — rzek} siegajac po torbe.

Us$miecham si¢ najprzyjemniej, jak tylko umiem

Po tamtej stronie rowu ciagnie si¢ linia wart 1 postom wolno strzela¢ do ludzi. Za tebek dostaja
trzy dni urlopu 1 pie¢ marek.

— Niestety, nie wolno nam chodzi¢. Ale jesli pan chcee, to prosze rzuci¢ chleb, ja naprawde ztapie.
Staje w wyczekujacej pozycji, ale post odktada nagle torbe na ziemig, zrywa si¢ 1 melduje
przechodzacemu dowddcy warty, ze ,,wszystko bez szczegdlnych wydarzen™.



Jest bezczelny 1 ma tupet. Z posta, ktory pyta go, za co trafit do obozu, kpi sobie w zywe oczy,
opowiadajac histori¢ przyjaciela, ktérego aresztowano za to, ze ,,fatszywie $piewal’:

— Was falsch gesungen?

— O, to cata historia. Raz w Warszawie, gdy podczas nabozenstwa $piewano piesni kosScielne,
moj przyjaciel zaczat $piewa¢ hymn narodowy. A zZe $piewal bardzo falszywie, wiec go
zamkneli. I powiedzieli, ze dotad nie wypuszcza, az si¢ nauczy nut. Bili go nawet, ale nic z tego,
bedzie pewnie siedzial az do konca wojny, bo jest zupeilnie niemuzykalny. Raz nawet pomylit
marsz niemiecki z marszem Chopina”.

— Jest wygadany i pewny siebie, dzigki czemu cudem unika $mierci:

,, — Tadek, co stychac?

— A nic. Kijow zajeli.

— A czy to prawda?

— Smieszne pytanie!

Tak drac si¢ na caly gtos omijam ich z boku i id¢ wzdtuz rowu. Nagle stysze¢ za sobg wotanie:

— Halt, halt, du Warschauer! — i za chwilg niespodziewanie po polsku: — Stoj, st6;j!

Po drugiej stronie rowu dobiega do mnie pedem ,,m6j post”, karabin pochylit jak do szturmu. Jest
bardzo podniecony. Stoj, stoj!

Stoje, Post przedziera si¢ przez krzaki jezyn, repetuje karabin.

— Co$ ty teraz mowit? O Kijowie? Wy tu plotki polityczne rozpuszczacie! Wy tu tajng
organizacj¢ macie! Numer, numer, podaj swoj numer!

Dygocac ze zlosci 1 wzburzenia wyciaga Swistek papieru, dlugo szuka otowka. Uczulem, jak ze
mnie co$ odplywa, ale troch¢ ochtongtem.

— Przepraszam, pan post nie zrozumial. Pan post stabo po polsku rozumie. Ja méwitem o kijach,
ktére Andrzej przywiagzat Zydom na drodze. I Ze to jest bardzo $mieszne.

— Tak, tak, panie post, wlasnie to on moéwil — potwierdza zgodny chor.

Post zamierzyt si¢ karabinem, jakby chcial mnie siegna¢ kolbg przez réw.

— Ty jeste$ ale zwariowany! Ja jeszcze dzisiaj zamelduje na polityczny! Numer, numer!”

— Potrafi by¢ bezwzgledny — straszy starego Zyda Bekera, Ze jeszcze tego dnia zostanie spalony
w krematorium:

,»A wiesz, Beker, powiem ci co$ na odchodnym: dzi§ bedzie na lagrze wybiorka. Mam nadzieje,
ze razem ze swoimi wrzodami pojdziesz do komina.

— Wybiorka? Skad wiesz, ze bedzie...

— Cozes si¢ tak wystraszyl? Bedzie, i tyle. Boisz si¢, co? Nosit wilk... — Usmiecham si¢
ztosliwie. Rad z pomyshu, i odchodze nucac modne tango zwane ,.krematoryjnym”. Puste oczy
cztowieka, z ktorych nagle uciekta wszelka tres¢, patrza nieruchomo przed siebie”.

Widmo smierci i glodu
W opowiadaniu Dzierr na Harmenzach Tadeusz Borowski, postugujac sic metoda narracji

behawiorystycznej (opis ,,nagich faktow” pozbawiony komentarzy odautorskich i opisow
Swiata wewnetrznego postaci), ukazal potworng rzeczywisto§¢ obozowa, gdzie Niemcy



sprawuja catkowita kontrol¢ nad wi¢zniami wykonujacymi niewolniczg pracg. Pokazal roéwniez,
ze wsrod wigznidw nie ma solidarnosci, ze 1 w tej spotecznos$ci sa zaréwno kaci, jak i ofiary:

,»Na ziemi lezal Beker, charczat i plut krwig, a Iwan kopat go, gdzie popadto: w morde, w brzuch,
w podbrzusze...

— Patrz, co ten hadiuka zrobit! Caty obiad ci wyzarl! Ztodziej przeklety!

Na ziemi lezy menazka pani Haneczki z resztg kaszy. Beker jest caly umazany w kaszy.

— Wsadzitem mu ryto do menazki — rzekt ciezko dyszac lwan. — Dokoncz go, bo musze i$¢”.

W obozie ludzie nie mogli by¢ pewni dnia ani godziny, $mier¢ nieustannie zagladata im w oczy.
Nad obozem wisi widmo naglej zagtady, ktorego synonimem jest ,,wybiorka” do gazu:

,Juz wszyscy wiedza o wybiorce. Ukradkiem opatrujg sobie rany, zeby byly czysciejsze i
mniejsze, zrywaja bandaze, masuja miegénie, spryskuja si¢ woda, zeby by¢ $wiezszymi 1
razniejszymi na wieczor. Walcza o byt cigzko i bohatersko. Innym jest wszystko jedno. Ruszaja
si¢, zeby unikna¢ bicia, zra trawe 1 lepka gling, aby nie czu¢ gltodu, chodza osowiali, jeszcze
zywe trupy’’.

Wiezniowie traktowani sg jak bydto, jak zwierzgta pociggowe. Dozorujacy ich Niemcy lub
wystugujacy sie im kapo za najdrobniejsze wykroczenie mogg skarci¢ niewolnikow lub zmusi¢
ich do nadludzkiego wysitku:

,Nagle na krag wyprezonych grzbietdw, na zgiete karki, na pochylone az ku ziemi gtowy, na
sflaczale rece posypat si¢ grad uderzen. Trzon topaty bebnit o tby, obijal skére na kosciach i
ghucho stekat po brzuchu. Zakotlowato si¢ naokoto ptyty. Okropny wrzask ludzki buchnat nagle i
urwal si¢, a plyta dzwigneta si¢ do gory i chyboczac si¢ cigzko zawista nad glowami ludzi, i
ruszyla grozac w kazdej chwili upadkiem.

— WYy psy — rzucit odchodzacym kapo — ja bed¢ wam ale pomagatl”.

Dla Niemca, gospodarza majatku w Harmenzach, wydanie rozkazu skazujacego kilku wigzniow
na okrutng $mier¢, jest tak samo wazne, jak przekazanie informacji o zniknigciu jednej gesi ze
stada:

, — Co si¢ tu dzieje na tym zwariowanym komandzie? Dlaczego ci ludzie chodza tam z
poprzywigzywanymi kijami? To jest czas pracy!

— Oni nie umieja chodzi¢.

— Jak nie umiejg, to ich zabi¢. A wie pan, ze znowu zginela gegs?

— Czego stoisz jak ghupi pies? — wrzasnat kapo na mnie. Andrej ma zrobi¢ z nimi porzadek. Los!
Polecialem $ciezka.

— Andrej, konczaj ich! Kapo kazat!

Andrzej chwycit kij 1 uderzyt na odlew. Grek zastonit si¢ r¢ka, zaskowyczat 1 upadl. Andrzej
potozyt mu kij na gardle, stanat na kiju i zakotysat sig.

Odszedtem szybko w swojg strong”.

Wiezniowie cierpig nieustanng meke glodu. Choroba glodowa powoduje, Zze zapominajg o
ludzkich odruchach i sg w stanie wykonac rzeczy potworne. Stary Zyd Beker, ktory w lagrze pod



Poznaniem wieszal ludzi za kradziez kostki margaryny i bochenek chleba, zabit w ten sposob
wlasnego syna. W rozmowie z Tadkiem moéwi:

»— Glod jest wtedy prawdziwy, gdy cztowiek patrzy na drugiego cztowieka jako na obiekt do
zjedzenia. Ja juz miatem taki gldéd. Rozumiesz?”

Wiecznie glodni Grecy, ktorzy pracuja w komandzie Tadka, zjadaja na surowo wegorza
wyciagnietego z mulistego dna stawu.

W obozie syci sg tylko ci, ktérzy kombinuja, ktorzy majg dobre uktady z Kanada (komando
przeznaczone do pracy przy roztadunku transportéw przybywajacych do Oswigcimia) oraz ci,
ktorzy ciagle jeszcze zdolni sg do pracy fizycznej:

,»Wszystkie oczy patrza z wysitkiem na twarz kapy. Jeszcze dwa kotly: dolewka. Co dzien kapo
rozkoszuje si¢ ta chwilg. Za dziesi¢g¢ lat obozu nalezy mu si¢ ta petnia wladzy nad ludzmi.
Koncem chochli wskazuje, kto zastuzyl na dolewke: nie pomyli si¢ nigdy. Dolewke dostaje lepiej
pracujacy, silniejszy, zdrowszy. Chory, ostabiony, wyschly cztowiek nie ma prawa do drugiej
miski wody z pokrzywa. Nie wolno marnowaé¢ pokarmu dla ludzi, ktérzy niedtugo pojda do
komina”.

Pragnienie zaspokojenia glodu jest tak ogromne, ze nawet ludzie, ktérzy ida do krematorium,
prosza wspotwiezniow o odrobine pokarmu:

,»W tej chwili na krawedzi buksy wylazta z dotu jaka$ siwa, ogromna czaszka 1 spojrzaty na nas
zazenowane, mrugajace oczy. Potem ukazata si¢ twarz Bekera, zmigta i jeszcze bardziej
postarzata.

— Tadek, ja mam do ciebie prosbe.

— Gadaj — rzektem przechylajac si¢ ku niemu.

— Tadek, id¢ do komina.

Pochylitem si¢ jeszcze nizej 1 zajrzalem mu z bliska w oczy: byty spokojne i puste.

— Tadek, ale ja bytem tyle czasu taki gtodny. Daj mi co$ zjes¢. Na ten ostatni wieczor”.

I11. Prosze panstwa do gazu
Czas akcji: upalny dzien lata 1943 r.; miejsce akcji: oboz w O$wigcimiu, rampa, przy ktorej
rozladowywane sg nowe transporty wigzniow.

W obozie oswigcimskim trwa akcja odwszenia i dezynfekcji. Tysigce nagich ludzi, m¢zczyzn i
kobiet przechadza si¢ miedzy barakami. Narrator Tadek cynicznie zauwaza:

,Godziny ptyng wolno, jak to w upale. Nawet zwyktej rozrywki nie ma: szerokie drogi do
krematoriow sa puste. Od paru dni nie ma juz transportow”’.

Nagle oboz elektryzuje wiadomos$¢ podana przez blokowego:

,, — Kanada! Antreten! Ale szybko! Transport przychodzi”.



Wiadomo$¢ ta bardzo ucieszyla francuskiego wig¢znia, marsylczyka Henry’ego; jeszcze chwile
temu rozmawiali z Tadkiem o przysztosci w obozie:

,» — A moze juz nie bedzie transportow do komina? — rzucitem ztosliwie. (...)

— Nie gadatby$ ghupstw — usta otylego, o uduchowionej jak z miniatur Coswaya twarzy
marsylczyka (jest moim przyjacielem, ale imienia jego nie znam) zapchane sa kanapka z
sardynkami — nie gadalby$ ghupstw, ludzi nie moze zabrakna¢, boby$my pozdychali na lagrze.
Wszyscy zyjemy z tego, co oni przywioza”.

W pospiechu formuje si¢ Kanada, czyli komando przeznaczone do pracy przy roztadunku
transportu. Za chwile na rampe przybedzie pierwszy tego dnia pociag z Bedzina i Sosnowca.
(Potem przyjada jeszcze dwa inne). Wséréd wieznidw tworzacych brygade roztadunkowsa jest
takze Tadek. Dobrze zapamigtal miejsce, w ktérym juz za chwilg rozegra si¢ tragedia kilku
tysiecy bezbronnych i niewinnych ludzi:

»Byla to sielankowa rampa, jak zwykle na zagubionych, prowincjonalnych stacjach. Placyk,
obramowany zielenig wysokich drzew, wysypany byt zwirem. Z boku, przy drodze, kucnat
malenki drewniany baraczek, brzydszy i tandetniejszy od najbrzydszej i najtandetniejszej budy
stacyjnej, dalej lezaty wielkie stosy szyn, podktady kolejowe, zwaly desek, czesSci barakow,
cegly, kamienie, krggi studzienne. To stad taduja towar na Birkenau: materiat do rozbudowy
obozu i ludzi do gazu. Zwykly dzien roboczy: zajezdzaja samochody, biora deski, cement,
ludzi...”

»dielankowemu” opisowi rampy towarzyszy opis ,rasy pandw” — hitlerowskich oprawcow,
ktorzy czekaja na swe ofiary: semickich ,,podludzi’:

»Zajezdzaty z warkotem motocykle wiozace obsypanych srebrem odznak podoficeréw SS,
tegich, spasionych mezczyzn, o wypolerowanych oficerskich butach 1 blyszczacych, chamskich
twarzach. Niektorzy przyjechali z teczkami, inni mieli gietkie trzcinowe kije. Nadawato im to
stuzbowy 1 sprezysty wyglad. (...) Niektorzy dostojnie przechadzali si¢ po placu, zwir chrzegscit,
buty chrzescity, srebrne kwadraty btyszczaly na kotnierzach, a bambusowe laseczki $wistaty
niecierpliwie”.

Na przybycie transportu z niecierpliwo$cia czekaja takze wiezniowie. Zgodnie z niepisang
umowa, Niemcy zabiora Zydom pieniadze, zloto i wszelkie inne kosztownosci, ktore zasilg
skarbiec Rzeszy, natomiast Kanada podzieli si¢ ubraniami, jedzeniem, alkoholem i markowymi
papierosami; wyglodniali wiezniowie zjedza zywnos$¢ na miejscu lub wezmga ja ze sobg do obozu
na handel.

W bydlecych wagonach jada Zydzi. Nie spodziewaja sie, Ze tuz po przyjezdzie wickszo$¢ z nich
trafi prosto do krematorium. Ludzie sttoczeni w wagonach sg potwornie zmeczeni. Lakng wody 1
powietrza. Ich krzyki denerwuja esesmandw. Jeden z nich serig z automatu przecigga po
drewnianych $cianach wagondéw. Jeki milkng. W Srodku ging ludzie. Po odryglowaniu drzwi
oczom wiezniow ukazuje sie potworny widok. Wycienczeni do granic mozliwosci Zydzi
przepychaja si¢ do wyjscia, depcza po wlasnych ekskrementach, w katach walajg si¢ opuchniete i
sine trupy niemowlat... Ludzie w pospiechu wyskakuja na zewnatrz, gdzie czekaja na nich



oprawcy. Rozpoczyna si¢ piekielny proceder roztadunku i przewozu zdezorientowanych ludzi do
krematorium:

»Rosnie kupa rzeczy, walizek, ttumokow, plecakow, pledow, ubran, torebek, ktore padajgc
otwierajg si¢ 1 wysypuja si¢ barwne teczowe banknoty, ztoto, zegarki, przed drzwiami wagonow
pietrza si¢ stosy chleba, gromadzg stoiki r6znobarwnych marmolad, powidet, pgczniejg zwaty
szynek, kietbasy, rozsypuje si¢ po zwirze cukier. Zapchane ludzmi auta odjezdzaja z piekielnym
warkotem, w$rdd zawodzenia 1 wrzasku kobiet optakujgcych dzieci 1 oglupiatego milczenia nagle
osamotnionych me¢zczyzn. To ci, co poszli na prawo — mlodzi i zdrowi — ci pdjda na lager. Gaz
ich nie minie, ale wpierw bedg pracowac.

Auta odjezdzaja i wracaja, bez odpoczynku, jak na potwornej tasmie. Bez przerwy jezdzi karetka
Czerwonego Krzyza. Olbrzymi krwawy krzyz na masce motoru roztapia si¢ w sloncu.
Niezmordowanie jezdzi karetka Czerwonego Krzyza: to wlasnie w niej wozi si¢ gaz, gaz, ktorym
trujg tych ludzi.

Ci z Kanady, ktérzy sa przy schodkach, nie majg chwili do wytchnienia, oddzielaja tych do gazu
od tych, co ida na lager, wypychaja pierwszych na schody, ubijaja na aucie, na kazde
sze$cdziesigciu, tak plus-minus”.

Zardwno esesmani, jak 1 wigZniowie przypominajg robactwo pasozytujace na zywym jeszcze,
cho¢ skazanym na $mier¢ organizmie:

,.Swiatta migoca upiornie, fala ludzi ptynie bez kofica, metna, zgoraczkowana, oglupiata. Wydaje
si¢ tym ludziom, Ze rozpoczynaja nowe zycie w obozie i psychicznie przygotowuja si¢ na ci¢zka
walke o byt. Nie wiedza, ze zaraz umrg i ze zloto, pieniadze, brylanty, ktdre zapobiegliwie
ukrywaja w fatdach i szwach ubrania, w obcasach butow, w zakamarkach ciata — juz im nie bgda
potrzebne. Fachowi, rutynowani ludzie beda im grzeba¢ we wnetrznosciach, wyciggng ztoto spod
jezyka, brylanty z macicy i kiszki odchodowej. Wyrwa im zlote zgby. W zabitych szczelnie
skrzyniach odeslg do Berlina.

Czarne postacie esesmandw chodzg spokojnie, fachowe. Pan z notatnikiem w r¢ku robi ostatnie
kreski, dopelnia liczby: pietnascie tysiecy.

Duzo aut pojechato do krematorium.

Juz konczg. Trupy porozktadane na rampie zbiera ostatnie auto, klamoty sg zaladowane. Kanada
objuczona chlebami, marmolada, cukrem, pachnaca perfumami i czysta bielizna, ustawia si¢ do
odmarszu. Kapo konczy tadowanie kotla od herbaty zlotem, jedwabiami 1 czarng kawa. To na
bram¢ dla wachmanéw; puszcza komando bez kontroli. Par¢ dni ob6z bedzie zyt z tego
transportu: zjadat jego szynki 1 kietbasy, konfitury 1 owoce, pit jego wodki 1 likiery, bedzie
chodzit w jego bieliznie, handlowal jego ztotem i1 thumokami. Wiele wyniosa cywile za obdz, na
Slask, do Krakowa i dalej. Przywioza papierosy, jajka, wodke i listy z domu.

Parg dni bedzie obdz mowit o transporcie ,,Sosnowiec-Bedzin”. Byt to dobry, bogaty transport”.

Postawa narratora Tadka
Podobnie jak w opowiadaniu Dzierr na Harmenzach, Tadek jest ,,cztowiekiem zlagrowanym?”, tj.

takim, ktory dostosowat si¢ do warunkéw obozowych. Jego dewizg jest: , Kto ma zarcie w
obozie, ten ma sit¢”.



Kiedy formuje si¢ Kanada, Tadek chetnie dotacza do niej, gdyz wie, ze po roztadowaniu
wagondéw zdobedzie rzeczy przydatne do handlu wymiennego w obozie.

Kiedy zaczyna si¢ roztadunek, Tadek nie wytrzymuje napigcia. Tempo, w jakim rozgrywa si¢
tragedia Zydow, sprawia, ze w pewnej chwili jest bliski omdlenia. Kiedy starsza, siwa pani bierze
na r¢ee dziecko, patrzy mu przez chwile w oczy 1 odchodzi spokojnym krokiem na §mier¢, Tadek
opiera si¢ plecami o wagon i pyta Henriego:

,» — Stuchaj, Henri, czy my jestesmy ludzie dobrzy?”

Przybycie dwoch nastgpnych transportéw wywoluje w Tadku uczucie frustracji i agresje. Pracuje
jak w transie, nie wie juz, czy to jawa, czy sen, szumi mu w glowie, nienawidzi zaréwno tych,
ktérzy go tu przystali, jak i tych, ktérych wyprowadza z wagonéw na $mier¢ ,,Roztadowujac
kompleks obozowy” (wedlug okres§lenia narratora opowiadania U nas w Auschwitzu), dostaje
mdtosci, co chwile zbiera mu si¢ na wymioty:

,»Nie, juz nie mozna nad sobg panowa¢. Wyrywa si¢ ludziom brutalnie walizki z rak, szarpie,
Scigga si¢ palta. Idzcie, idzcie, przemincie. Ida, przemijaja. M¢zczyzni, dzieci. Niektorzy z nich
wiedzg”.

Tadek jest $wiadkiem potwornej sceny: Zydéwka — mtoda, pickna kobieta ucieka od swego
dziecka, ktore wyciaga do niej raczki i wola: ,Mamo! mamo!” Kobieta chce zy¢, ucieka.
Wreszcie zlapal ja Andrej, marynarz z Sewastopola:

,— Ach, ty, jebit twoju mat’, blad’ jewrejskaja! To ty od swego dziecka uciekasz! Ja tobie dam, ty
kurwo!”

Chwyta kobiete 1 wrzuca jg sitg na cigzarowke, w chwilg pozniej ciska jej dziecko pod nogi.
Pilnujacy porzadku esesman chwali Andreja:

,,Gut gemacht, tak nalezy kara¢ wyrodne matki. Gut, gut Ruski”.

Relacja Tadka, ktory jest naocznym $wiadkiem tego 1 innych koszmarnych wydarzen, to reportaz
z piekta:

,Dopiero stad, spod szyn, wida¢ byto cate piekto kotlujacej si¢ rampy. Oto para ludzi padta na
ziemig, spleciona rozpaczliwym u$ciskiem. On wbit kurczowo palce w jej ciato, zgbami chwycit
za ubranie. Ona krzyczy histerycznie, przeklina, bluzni, az przyduszona butem rzezi i milknie.
Rozszczepiajag ich jak drzewo 1 wpedzaja jak zwierzgta na auto. Oto czterech z Kanady dzwiga
trupa: olbrzymia, opuchta babe, klng 1 poca si¢ z wysitku, kopniakami odganiajg zablgkane
dzieci, ktore placza si¢ po wszystkich katach rampy wyjac przerazliwie jak psy. Chwytaja je za
karki, za tby, za rece 1 wrzucajg na kupe, na ciezarowki. Tamtych czterech nie da rady dzwigna¢
baby na auto, wotajg innych i1 zbiorowym mozotem wpychaja gér¢ migsa na platforme. Z catej
rampy znosi si¢ trupy wielkie, nabrzmiate, opuchni¢te. Migdzy nie ciska si¢ kaleki,
sparalizowanych, przyduszonych, nieprzytomnych. Gora trupéw kotluje si¢, skowycze, wyje.
Szofer zapuszcza motor, odjezdza”.



Kiedy roztadunek si¢ zakonczyt, Niemcy objuczeniu kosztownos$ciami odjechali, a Zydow
odwieziono do krematorium, Tadek marzy tylko o jednym: o powrocie do baraku. Po tym, co
przezyt na rampie, obdz koncentracyjny jawi mu si¢ jako oaza spokoju i wytchnienia:

,Lezatem na dobrym, chtodnym zelazie i marzytem o powrocie do obozu, o pryczy, na ktérej nie
ma siennika, o odrobieniu snu wsrdd towarzyszy, ktérzy w nocy nie p6jda do gazu. Naraz ob6z
wydal mi si¢ jaka$ zatoka spokoju. Wcigz umierajg inni, samemu si¢ jeszcze jako$ zyje, ma si¢ co
jes¢, ma sig sity do pracy, ma si¢ ojczyzne, dom, dziewczyne...”

Proba podsumaowania

Opowiadanie Prosz¢ panstwa do gazu to jeden z najbardziej wstrzgsajacych i porazajacych
utwordw literatury XX wieku. W scenach przybycia i roztadunku transportu Zydéw na rampie
o$wiecimskiej Tadeusz Borowski w sposob perfekcyjny ukazat obraz piekta na ziemi, uwiecznit
w stowach i obrazach kwintesencje zta w jego najczystszej, ludzkiej postaci...

Az prosi si¢, by zacytowaé wypowiedz narratora z opowiadania U nas w Auschwitzu:

,Nie wywotujemy zta na prézno i nieodpowiedzialnie, przeciez tkwimy w nim...”

Na zakonczenie warto zwroci¢ uwage na fragment opowiadania, w ktorym zza reporterskiej
relacji narratora Tadka ,,przebija” si¢ glos autora. Cytowang ponizej wypowiedz odczyta¢ mozna
jako makabryczng wizje ,,nowego diabelskiego §wiata”, zbudowanego na krwi niewolnikdéw 1 na
gruzach cywilizacji chrzeScijanskiej przez ideologéw narodowego socjalizmu, fanatycznych
wyznawcow Tysiacletniej Rzeszy:

,lransporty rosng w tygodnie, miesigce, lata. Gdy skonczy si¢ wojna, beda liczy¢ spalonych.
Nalicza cztery i pot miliona. Najkrwawsza bitwa wojny, najwigksze zwycigstwo solidarnych 1
zjednoczonych Niemiec. Ein Reich, ein Volk, ein Fiihrer — i cztery krematoria. Ale krematoriow
bedzie w Oswigcimiu szesnascie, zdolnych spali¢ piecdziesiat tysiecy dziennie. Oboz rozbuduje
sie, az si¢ oprze naelektryzowanym drutem o Wislte, zamieszka go trzysta tysiecy ludzi w
pasiakach, bedzie si¢ zwal Verbrechter-Stadt — ,,Miasto Przestepcow”. Nie. Ludzi nie zabraknie.
Spalg sie Zydzi, spalg sie Polacy, spala sie Rosjanie, przyjda ludzie z zachodu i potudnia, z
kontynentu 1 wysp. Przyjda ludzie w pasiakach, odbuduja zburzone miasta niemieckie, zaorza
odtogiem lezaca ziemig, a gdy ostabng w bezlitosnej pracy, w wiecznym Bewegung! Bewegung!
— otworzg si¢ drzwi gazowych komor. Komory beda ulepszone, oszczedniejsze, sprytniej
zamaskowane. Bedg jak w DrezZnie, o ktorych juz chodza legendy”.

IV. U nas w Auschwitzu
Czas akcji: prawdopodobnie wczesna wiosna 1944 r.; miejsce akcji: oboz pracy Auschwitz-
Birkenau.

Opowiadanie (jedno =z najdtuzszych w caltym zbiorze) napisane zostalo w formie
zrekonstruowanych z pamigci listow, ktore pisal autor do swej narzeczonej, Tuski. Byta ona
wiezniarkg w Birkenau 1 mieszkata w obozie kobiecym, zwanym w zargonie obozowym FKL.



Listy, pisane na porzadnym papierze, ktory autor otrzymat od wspotwi¢znia — Francuza z
Wiednia, przenosil potajemnie stary elektryk, weteran obozowy.

W opowiadaniu imi¢ narratora ani razu nie pada, ale mozna si¢ domysli¢, ze jest nim sam
Tadeusz Borowski.

Minagt rok od momentu, kiedy Tadek (narrator Pozegnania z Marig) i jego narzeczona zostali
aresztowani przez gestapowcOw, a nastepnie przez wig¢zienie na Pawiaku trafili do obozu w
Oswiecimiu-Brzezince. (Opis tego wydarzenia narrator rekonstruuje na koncu opowiadania).

Wigzien Tadek ma podjaé¢ prace w obozowej flegerni. W sposob ironiczny wypowiada si¢ o
zadaniu, ktére mu powierzono:

»~Mamy postannictwo bardzo wznioste: bedziemy leczy¢ kolegow, ktorych ,,zty los” gnebi
chorobg, apatig lub zniecheceniem do zycia. Mamy — wilasnie my, kilkunastu ludzi na
dwadziescia tysiecy me¢zezyzn w Birkenau, zmniejszy¢ $miertelno$¢ w obozie i podnie$¢ ducha
wieZniow”.

Oczekujac na kursy sanitarne, prowadzone przez niemieckiego lekarza, ,,matego zasuszonego
Adolfa”, ktory ma za sobg ,,praktyke” obozowa w Dachau, Tadek wraz z kolegami-wi¢zniami
Staszkiem i Witkiem przechadza si¢ po obozie w Auschwitz, czynigc — jak sam to ujmuje —
»wycieczki krajo- 1 psychopoznawcze”.

Relacje z tych peregrynacji obozowych sktadaja si¢ na cykl opowiesci o charakterze refleksyjno-
opisowym. Opisom towarzysza refleksje, ale dla utatwienia analizy obie plaszczyzny oddzielimy
teraz od siebie.

Czes¢ opisowa

Czeg$¢ opisowg mozna by nazwaé¢ Przewodnikiem po Auschwitzu. Jego autor czuje si¢
zadomowiony w miejscu, ktore opisuje, ba, jest nawet dumny z tego, ze moze tu mieszkac.
Albowiem — w poréwnaniu z Birkenau — Auschwitz jest solidnym, porzadnym obozem:

»Wyobraz sobie, czym jest Oswiecim, Wez Pawiak, t¢ okropng budeg, dodaj Serbie, pomnoz
przez dwadziescia osiem i ustaw wszystko tak blisko koto siebie, aby miedzy Pawiakami byto
troche miejsca, wszystko otocz podwdjnym drutem naokoto, a z trzech stron betonowym murem,
btoto wybrukuj, wyhoduj anemiczne drzewka — a migdzy tym wszystkim posadZ kilkanascie
tysiecy ludzi, ktérzy byli po kilka lat w obozie, cierpieli fantastycznie, przetrwali najgorszy czas,
a teraz maja uprasowane na zabojczy kant spodnie i chodza kotyszac si¢ w biodrach — zréb to
wszystko, a zrozumiesz, dlaczego maja oni w wielkiej pogardzie i1 politowaniu nas, ludzi z
Birkenau, gdzie sg tylko drewniane konskie baraki, nie ma chodnikow, a zamiast tazni z goraca
woda — cztery krematoria. (...)

Wigc tu nie tak: lampy $wieca co dwa stupy i zwyzki sg solidnie podmurowane, drut jest
podwdjny 1 jeszcze mur”.

Na bramie umieszczony jest napis ,,Arbeit macht frei” (Praca czyni wolnym). Narrator komentuje
ironicznie:



,,Oni chyba w to wierza, ci esesmani i ci wigzniowie, ktoérzy sa Niemcami. Ci, co si¢ wychowali
na Lutrze, Fichtem, Heglu, Nietzschem”.

W obozie znajduje si¢ ,biblioteka”, w ktorej wypozycza si¢ kryminalne powiesci dla
reichsdeutschow, a obok, w baraku kultury urzadzono oddziat polityczny i sale¢ muzeum, w
ktorym przetrzymywane sg fotografie skonfiskowane z listow wigzniow. Narrator ironizuje, ze
mozna by tam umiesci¢ jako eksponat ,,nie dopieczong watrobe ludzka, za ktorej nadjedzenie
jego przyjaciel, Grek, dostat dwadziescia pig¢ na de”.

W Auschwitzu jest tez puff, czyli inaczej] méwiac burdel obozowy. Instytucja niezmiernie wazna
1 pozyteczna, gdyz kilkanascie tysigcy mezczyzn moze zakosztowa¢ w nim chwili rozkoszy w
ramionach dziesigciu wybranych kobiet:

,» W obozie ros$nie psychoza kobiety. Dlatego kobiety z puffu sa traktowane jak normalne, ktorym
si¢ mowi o mitosci 1 o zyciu domowym”.

W bloku dziesigtym Niemcy urzadzili punkt dos§wiadczalny. Tam réwniez przetrzymywano
kobiety, ale zupetnie w innym celu:

,»53 1 gdzie indziej kobiety: blok dziesiaty, do§wiadczalny. Tam si¢ je sztucznie zaptadnia (jak
powiadaja), szczepi si¢ tyfus, malarie, robi si¢ zabiegi chirurgiczne. Przelotnie widziatem tego,
ktory t¢ robote prowadzi: w zielonym mysliwskim ubraniu, w tyrolskim kapelusiku z natkanymi
odznakami sportowymi, o twarzy dobrotliwego satyra. Podobno profesor uniwersytetu”.

W obozie co jaki$§ czas organizowane sg imprezy sportowe 1 artystyczne. Narrator byt swiadkiem
meczu bokserskiego, ktory odbyt sie w wielkim baraku waschraumu (tazni), ,,skad wpierw
odchodzity transporty do gazu”. Zawodnikami (na réwnych prawach!) byli Polacy, Zydzi i
Niemcy! Zdarzalo si¢, ze polski wigzien bil po pysku Niemca, a zebrani widzowie, wiwatujac,
brali symboliczny odwet na swoich przesladowcach.

W sali muzycznej, znajdujacej si¢ w pomieszczeniach pod puffem, Tadek wystuchat koncertu, w
trakcie ktorego orkiestra symfoniczna zlozona z trzydziestu wig¢Zznidw wykonata uwerture
Tancreda Rossiniego i kompozycje Berlioza.

Inne niezwykle wydarzenie, ktérego naocznym $wiadkiem byt narrator, to groteskowy Slub
wieznia Hiszpana z Francuzka, ktory zorganizowano w obozie na rozkaz samego Hitlera jako
»propagandowa pokazowke”.

Auschwitz to takze znakomity biznes, na ktérym wzbogacila si¢ niejedna niemiecka firma,
kierowana przez ,,normalnych”, uczciwych ludzi:

,Lenz [firma budowlana — przyp. MB] nie martwi si¢ jednak: jak wszystkie firmy niemieckie
powigksza kapitat zakladowy. Zrobit na Oswigcimiu olbrzymi interes i spokojnie czeka konca
wojny. Tak samo Wagner i Continental od wodociaggow, firmy Richter od studzien, cementu,
zelaza 1 drzewa, wytworcy czesci barakowych i1 ubran pasiastych. Tak samo olbrzmia firma
samochodowa Union, tak samo zaktady rozbiorki szmelcu DAW. Tak samo wiasciciele kopalh w



Mysowicach, Gliwicach, Janinie, Jaworznie. Ten z nas, ktory przezyje, musi kiedy$ zazadaé
roOwnowaznika tej pracy. Nie pieniedzy, nie towaru, ale twardej, kamiennej pracy”.

Czesé refleksyjna

Inaczej niz w innych opowiadaniach obozowych narrator U nas w Auschwitzu ukazany zostat
jako cztowiek o rozbudowanym wnetrzu, osoba sktonna do przemyslen 1 refleksji filozoficznych.
W innych utworach zdarzenia, prezentowane wedlug przyjetej metody ,,nagich faktow”, ktore
same winny mowi¢ za siebie, wysuwaty si¢ na plan pierwszy. Tym razem stajg si¢ przede
wszystkim pretekstem do przemyslen o charakterze egzystencjalnym i historiozoficznym.

Narrator zastanawia si¢ m.in. nad zadziwiajacym zjawiskiem, czy tez raczej eksperymentem
spotecznym, jakim jest hitlerowski obdz zagtady. Opisujac instytucje istniejace w Auschwitzu,
ktére parodiowaly zycie w wolnym $wiecie, powiada w pewnym momencie:

,,Kto$ nazwal nasz oboz: «Betrugslager, oboz oszustwy». Skapy zywoplot przy biatym domku,
podworko podobne do wiejskiego, tablice z napisami ,.kapiel” — wystarcza, aby otumani¢ miliony
ludzi, oszuka¢ az do $mierci. Jaki$ tam boks, jakie§ trawniczki przy blokach, dwie marki na
miesigc dla najpilniejszych wigznidw, musztarda w kantynie, cotygodniowa kontrola wszy 1
uwertura do Tancreda wystarczy, aby oszuka¢ $wiat i — nas. Ci tam z zewnatrz mysla, Ze to jest
potworne, ale przeciez nie jest tak Zle, skoro i orkiestra, i boks, 1 trwaniczki, i1 koce na t6zkach...
Oszukancza jest porcja chleba, do ktorej trzeba doktadaé, zeby zy¢.

Oszukanczy jest czas pracy, przy ktorym nie wolno méwié, siada¢, odpoczywac. Oszukancza jest
kazda szufla ziemi, ktora niepelng rzucamy na wat rowu.

Patrz na to wszystko uwaznie 1 nie tra¢ sily, gdy Ci jest Zle. Bo moze z tego obozu, z tego czasu
oszustw bedziemy musieli zda¢ ludziom zZywym relacje¢ 1 stang¢ w obronie zmartych”.

Auschwitz to nie tylko oszustwo na skale masowa, to przede wszystkim misterium grozy,
diabelska odmiana ,,mistyki”, zbiorowej hipnozy, ktora porazila katéw i ofiary, czynigc z nich
jaki§ nowy, potworny gatunek ludzi pograzonych we wzajemnej nienawisci 1 $miertelnego
zniewolenia:

,»A tu patrz: najpierw jedna wiejska stodota pomalowana na biato i — dusza w niej ludzi. Potem
cztery wigksze budynki — dwadziescia tysiecy jak nic. Bez czaréw, bez trucizn, bez hipnozy. Paru
ludzi kierujacych ruchem, zeby tloku nie byto, i ludzie ptyng jak woda z kranu za odkreceniem
kurka. Dzieje si¢ to ws$rdd anemicznych drzew zadymionego lasku. Zwykle cigzarowe
samochody podwozg ludzi, wracaja jak na taSmie i znéw podwoza. Bez czaréw, bez trucizn, bez
hipnozy.

Jakze to jest, ze nikt nie krzyknie, nie plunie w twarz, nie rzuci si¢ na pier§? Zdejmujemy czapke
przed esesmanami wracajgcymi spod lasu, jak wyczytaja, idziemy z nimi na $mier¢ i — nic?
Gtlodujemy, mokniemy na deszczu, zabieraja nam najblizszych. Widzisz: to mistyka. Oto jest
dziwne opetanie cztowieka przez cztowieka. Oto jest dzika biernos¢, ktorej nic nie przetamie. A
jedyna bron — to nasza liczba, ktorej komory nie pomieszcza”.

W nowej ,,rzeczywisto$ci obozowej” wypaczaja si¢ wszystkie podstawowe warto$ci, na ktorych
opierata si¢ przez stulecia cywilizacja judeochrzescijanska. Jedng z nich byta nadzieja. W



normalnych warunkach nadzieja podtrzymuje ludzi na duchu, dodaje im sit do spetniania czynow
heroicznych i humanitarnych. W piekle Oswiecimia nadzieja ulegta profanacji, a jej prawdziwy
sens zagubit sie:

,Czy myslisz, ze gdyby nie nadzieja, iz ten inny $wiat nadejdzie, ze wroca prawa czlowieka —
zylibySmy w obozie cho¢ jeden dzien? To wiasnie nadzieja kaze ludziom i$¢ apatycznie do
komory gazowej, kaze nie ryzykowac buntu, pogragza w martwot¢. To nadzieja rwie wigzy
rodzin, kaze matkom wyrzekac si¢ dzieci, zonom sprzedawac si¢ za chleb i m¢zom zabijac ludzi.
To nadzieja kaze im walczy¢ o kazdy dzien zycia, bo moze wlasnie ten dzien przyniesie
wyzwolenie. Ach, 1 juz nawet nie nadzieja na inny, lepszy $wiat, ale po prostu na zycie, w ktorym
bedzie spokoj 1 odpoczynek. Nigdy w dziejach ludzkich nadzieja nie byla silniejsza w cztowieku,
ale nigdy tez nie wyrzadzita tyle zla, ile w tej wojnie, ile w tym obozie. Nie nauczono nas
wyzbywacd si¢ nadziei i dlatego giniemy w gazie”.

Obserwujac to, co wydarzyto si¢ w Os$wiecimiu, 1 pamictajagc takze o innych niemieckich
obozach zaglady, narrator w sposob bezkompromisowy oskarza cywilizacje, ktérej punktem
dojscia stat si¢ —w jego mniemaniu — obdz pracy przymusowe;:

,Pracujemy pod ziemig i na ziemi, pod dachem i na deszczu, przy topacie, lorze, kilofie i tomie.
Nosimy wory z cementem, uktadamy cegtly, tory kolejowe, grodzimy grunta, depczemy ziemig...
Zaktadamy podwaliny jakiej$§ nowej, potwornej cywilizacji. Teraz dopiero poznalem ceng
starozytnosci. Jaka potworng zbrodnig sg piramidy egipskie, §wiatynie i greckie posagi. Ile krwi
musiato sptyna¢ na rzymskie drogi, waty graniczne i budowle miasta! Ta starozytnos¢, ktora byta
olbrzymim koncentracyjnym obozem, gdzie niewolnikowi wypalano znak wtasnosci na czole 1
krzyzowano za ucieczke. Ta starozytnos¢, ktora byla wielkg zmowa ludzi wolnych przeciw
niewolnikom. Pamigtasz, jak lubilem Platona. Dzi§ wiem, ze ktamatl. (...) Nie ma pigkna, jesli w
nim lezy krzywda czlowieka: Nie ma prawdy, ktora t¢ krzywde pomija. Nie ma dobra, ktére na
nig pozwala. (...)

Co bedzie o nas wiedzie¢ $wiat, jesli zwycieza Niemcy? Powstang olbrzymie budowle,
autostrady, fabryki, niebotyczne pomniki. Pod kazda cegla beda podtozone nasze rece, na
naszych karkach beda noszone podktady kolejowe 1 plyty betonu. Wymorduja nam rodziny,
chorych, starcow. Wymorduja dzieci.

I nikt o nas wiedzie¢ nie bedzie. Zakrzycza nas poeci, adwokaci, filozofowie, ksieza. Stworza
pigkno, dobro i prawde. Stworza religie”.

Te ponure rozwazania przypieczgtowane zostaja w ostatnim zdaniu opowiadania:

,»Ale to jest nieprawda 1 groteska, jak caly oboz, jak caty Swiat”.

Nihilistyczne mysli Tadka rekompensuje uczucie zywione do narzeczonej. To wspomnienia
chwil szczescia spedzonych z ukochang kobieta, a takze stala troska o nig, pozwalaja mu na
utrzymanie stanu duchowej rownowagi. W jednym z listoéw pada nastgpujace wyznanie:

Jestes wprzegnicta w moj los. Tyle tylko, ze masz dlonie nie do kilofa i cialo nie

przyzwyczajone do swierzbu. Wigze nas nasza mito$¢ 1 mitos¢ bezgraniczna tych, co pozostali.
Tych, co zyja dla nas i stanowig nasz §wiat. Twarze rodzicéw, przyjaciol, ksztatty przedmiotow,



ktére pozostaly. I jest to najdrozsze, czym mozemy si¢ dzieli¢: przezycie. I chocby nam
zostawiono tylko ciata na szpitalnej pryczy, bedzie jeszcze przy nas nasza myst i nasze uczucia.
I sadze, ze godnos¢ cztowieka naprawde lezy w jego mysli i w jego uczuciu”.

Poczucie braterstwa w nieszczeSciu oraz obowiazek dania swiadectwa o tym, co wydarzylo si¢ w
Auschwitz, pozwala uratowac resztke ludzkiej godnosci. Jest silg, ktoéra podtrzymuje ludzi na
duchu. Nie tylko narratora, takze jednego z bohateréw opowiadania, anonimowego flegera, ktory
probowat uratowaé przed zagazowaniem rosyjskiego wig¢znia, Tolg. Rosjanin zgingt w
krematorium, ale przed $miercig pozostawit flegerowi zadanie, ktore ten przechowuje w pamieci
niczym wiatyk:

,Mowit do mnie: «To nic, ze id¢ do gazu. Tak wida¢ trzeba. Ale jak si¢ skonczy wojna i ty
przezyjesz (...) pojedziesz do mojej matki. Po wojnie na pewno nie bedzie granic, nie bedzie
panstw, nie bedzie obozdéw, ludzie nie bedg si¢ zabijaC. Wied’ eto poslednij boj — rzekt z
naciskiem. — Poslednij, ponimajesz?» «Rozumiemy — odrzektem. «Pojedziesz do mojej matki i
powiesz jej, ze zginglem. Zeby nie bylo granic. Ani wojny. Ani obozéw. Powiesz?» «Powiemy
«Zapamig¢taj: moja matka mieszka w Dalniewostocznym Kraju, gorod Chabarowsk, ulica Lwa
Tolstowo dwadcat’ piat’, powtorz» Powtdrzylem”.

V. Ludzie, ktorzy szli
Czas akcji: lato 1944 r.; miejsce akcji: obdz pracy w Birkenau.

Narrator nie zostal nazwany po imieniu, ale mozna si¢ domysli¢ (podobnie jak w poprzednich
opowiadaniach), ze jest nim Tadek. W sposob beznamigtny, jakby pelny rezygnacji, opisuje
ostatnie lato w obozie o§wigcimskim.

Wraz z innymi wi¢zniami gra w pitke nozng na boisku, ktore zbudowano jeszcze na wiosng. W
tym samym czasie zajechal na rampe pociag z nowym transportem. Ludzie ubrani byli w letnie
stroje, po wyjéciu z wagonoéw usiedli na trawie 1 patrzyli w strone grajacych. Potem zabrano ich
do krematorium. Wagony odjechaty z rampy. Na boisku gra toczy si¢ dalej, a narrator zauwaza
cynicznie:

,Wrocitem z pitkg i podatem na rog. Migdzy jednym a drugim kornerem za moimi plecami
zagazowano trzy tysigce ludzi”.

Na froncie zachodnim rozpoczyna si¢ inwazja wojsk sprzymierzonych na plazach Normandii, na
froncie wschodnim trwa ofensywa Armii Czerwonej, ktéra powoli zbliza si¢ do Warszawy, a w
Oswigcimiu ciggle pelng para pracuje hitlerowska machina $mierci, codziennie gazuje si¢ tysigce
ludzi. Kilkanascie razy powtorzone w opowiadaniu zdanie ,Jludzie szli” — oddaje groze tej
sytuacji:

,»lak minat czerwiec. Przez dnie i noce ludzie szli — tg 1 tamtg drogg. Od §witu do pdznej nocy
stat caty Perski Rynek na apelu. Dnie byly pogodne i smota topita si¢ na dachach. Potem przyszty
deszcze 1 wial ostry wiatr. Ranki wstawaty przenikliwie zimne. Potem wrécita pogoda! Na rampe
nieprzerwanie podjezdzaly wagony i ludzie szli dalej. Czgsto staliSmy rano, nie mogac wyjs$¢ do
pracy, bo drogi byty przez nich zatarasowane. Szli powoli, luznymi gromadami i trzymali si¢ za



rece. Kobiety, starcy, dzieci. Szli za drutami, zwracajac ku nam milczace twarze. Patrzyli ku nam
z lito$cig i rzucali nam chleb przez druty.

Kobiety zdejmowaty z rak zegarki i ciskaly nam pod nogi, gestami pokazujac, ze mozemy wziac.
Orkiestra pod bramg grata fokstroty i tanga. Obo6z patrzyl na idacych. Cztowiek posiada matg
skale reagowania na wielkie uczucia i gwattowne namigtnos$ci. Wyraza je tak samo jak drobne,
zwykte odruchy. Uzywa wtedy tych samych prostych stow.

— Ilu ich juz przeszto? Od polowy maja prawie dwa miesigce, liczac po dwadziescia tysigcy
dziennie... Koto miliona!

— Nie co dzien gazowali tyle. Zreszta, cholera ich wie, cztery kominy i par¢ dotoéw.

— To wez inaczej: Z Koszyc i Munkacza prawie sze$Cset tysiecy, co tu gadac, wszystkich
przywiezli, a z Budapesztu? Ze trzysta tysiecy bedzie?

— Nie wszystko ci jedno?

—Ja, ale chyba to si¢ niedlugo skonczy? Przeciez ich wszystkich wyttuka.

— Nie zabraknie.

Cztowiek wzrusza ramionami i patrzy na droge. Za gromadg ludzi powolutku idg esesmani,
dobrotliwymi u$§miechami zachecaja do marszu. Pokazuja, ze to juz niedaleko, i poklepuja po
ramieniu jakiegos staruszka, ktory biegnie do rowu i gwattownie Sciggajac spodnie kuca w nim.
Esesman pokazuje mu oddalajaca si¢ gromade. Staruszek kiwa glowa, podcigga spodnie 1
$miesznie podrygujac biegnie za nig.

Czlowiek usmiecha si¢ ubawiony, widzac innego cztowieka, ktoremu tak $pieszno do komory
gazowej”.

Groza nie wynika tylko z potwornej groteski takich scen, jak opisana powyzej, ale takze z faktu,
ze starym wi¢zniom, ,,lJagrowym weteranom” w obozie bylo coraz lepie;j:

,Po trzech czy czterech latach. Nikt nie wierzyl, Ze mogto by¢ po dawnemu, i byt dumny, ze
przezyt. Im gorzej Niemcom na froncie, tym lepiej jest w obozie”.

Tadek zglosit si¢ do brygady budowlanej, pracujacej na terenie FKL-u (obozu kobiecego,
zwanego w zargonie obozowym Perskim Rynkiem) w Birkenau, gdzie przebywata takze jego
narzeczona. Przychodzac tu codziennie poznaje oboz 1 panujace w nim zwyczaje:

Z jedng z blokowych, wysoka ruda dziewczyna, Tadek rozmawia o zyciu pozagrobowym i
sprawiedliwo$ci na ziemi. Kobieta pyta go, co sadzi o karze, ktéra powinni otrzymac ci, ktorzy
zatozyli oboz, Tadek odpowiada:

» — Mysle, ze ludziom, ktorzy cierpig niesprawiedliwie, nie wystarczy sama sprawiedliwosc.
Chca, zeby winowajcy tez ucierpieli niesprawiedliwie. To odczujg jako sprawiedliwo$¢”.

Blokowa jest kobieta twarda, ktora przeszta swoje w obozie, denerwuje ja beztroskie i
nieodpowiedzialne zachowanie wi¢zniarek, ktore nie zdajg sobie sprawy, gdzie tak naprawde
trafity i jaki los spotkat ich bliskich:

,Cicho! — krzykneta, cho¢ nikt nie wymoéwit stowa. — Pytaty$cie mnie, gdzie sa wasi rodzice i
wasze dzieci. Nie mowitam wam, bo mi was zal. Teraz wam powiem, zebyScie wiedzialy, bo i1 z
wami zrobig to samo, jesli zachorujecie! Wasze dzieci, m¢zowie i rodzice nie sg wcale w innym
obozie. Zapchali ich do piwnicy i udusili gazem! Rozumiecie, gazem! Jak miliony innych, jak



moich rodzicow! Oni palg si¢ na stosach i w krematoriach. Ten dym, ktory widzicie nad dachami,
to wcale nie z cegielni, jak wam méwig. To z waszych dzieci! A teraz $piewaj dalej — rzekla
spokojnie do wystraszonej $piewaczki, zeskoczyla z pieca i wyszta z bloku”.

W obozie kobiecym sytuacja zamiast zmieni¢ si¢ na lepsze, pogorszyla si¢. Kobiety chore i
cigzarne wybierane sg do krematorium. Tadek zapamigtat okrutny zwyczaj wybiorki kobiet do
gazu, zwany ,,okiem’:

,Czasem wypedzano je z blokéw w dzien na apel nadprogramowy. Ustawialy si¢ ciasno pigtkami
1 jedna za drugg wchodzily do bloku. Roztozyste blondyny, esesmanki w butach z cholewami,
wyciaggaty z szeregéw chudsze, brzydsze, brzuchate i wrzucaty do $rodka oka. Oko — byly to
sztubowe trzymajace si¢ za rece. Tworzyly zamknigte koto. Napetnione kobietami oko posuwato
si¢ jak makabryczny taniec pod bram¢ obozu i wsigkalo w oko ogoélne. Pigéset, szeséset, tysiac
wybranych kobiet. Szty wszystkie — tg droga.

Czasami wchodzita esesmanka na blok. Rozgladata si¢ po buksach, kobieta patrzaca na kobiety.
Pytata, kto chce 1§¢ do lekarza? Ktora jest ciezarna? Dostang mleko 1 bialy chleb w szpitalu.
Wychodzity kobiety z buks i ogarnigte okiem szly pod bramg¢ — tez na te droge”.

Podczas pracy narrator obserwuje pracujace petng parg krematoria:

,»Z dachow doskonale wida¢ bylo palace si¢ stosy i pracujgce krematoria. Thum wchodzil do
srodka, rozbieral sie, a potem esesmani zamykali szybko okna, szczelnie dokrecajac Sruby. Po
paru minutach, ktére nie wystarczaly nawet na porzadne zasmarowanie kawatka papy, otwierali
okna i drzwi z boku 1 wywietrzali. Przychodzito sonderkomando 1 wywlekato trupy na stos. I tak
od rana do wieczora — od nowa kazdego dnia.

Czasami po zagazowaniu takiego transportu przyjezdzaly spdéznione auta z chorymi i
pielegniarkami. Nie optacito si¢ ich gazowa¢. Rozbierano do naga 1 albo oberscharfithrer Moll
strzelat z floweru, albo spychal Zywcem do plonacego rowu”.

W podobny sposob zgingla pigkna, mtoda kobieta, ktdra postanowita zosta¢ przy swojej matce.
Czlowiek, ktory miat jg doprowadzi¢ na stos ptongcych trupow, wzruszyt si¢ pigknoscia jej ciata.
Prosil, by byla odwazna i by nie patrzyta przed siebie. To jedyny ,,ludzki” gest, na jaki mogt sie
zdoby¢ w tej sytuacji... Nastgpnie podprowadzit ja na miejsce kazni. Esesman, nie celujgc
starannie, strzelit w kark dziewczyny, a me¢zczyzna pchnat ja do rowu. Przez jaki$ czas stychaé
bylo ,,jej okropny, urywany krzyk™...

W tej piekielnej fabryce $mierci, ktora niemal do ostatniej chwili swojej dziatalnosci pochtaniata
tysigce niewinnych istnien, Tadek dostrzega takze przyktady ludzkiej solidarnosci i mitosci. W
FKL-u poznat blokowa Mirke, w ktérej kochat si¢ Zyd, wiezien z komanda dekeréw. Codziennie
kupowal dla niej $wieze jajka, ktore po opakowaniu w papier przerzucal przez druty. Jak si¢
okazato, Mirka ukrywata w baraku niemowle; gdyby zostato odkryte przez esesmanki, zgineloby.

Moze takie gesty, ktore pozostalty w pamieci Tadka, ocalg jego wiare w cztowieka, 1 w to, ze po
Os$wiecimiu nadal bedzie mozna zy¢ normalnie?



Forma

Tadeusz Borowski postuzyt si¢ w swych opowiadaniach obozowych nie wystepujacg dotychczas
na takg skal¢ proza behawiorystycznga, pokrewna prozie naturalistycznej, zapozyczong od
amerykanskiego pisarza Ernesta Hemingway’a.

Badacz tworczo$ci Borowskiego, Andrzej Werner pisat:

,Opowiesci Borowskiego s3 jednym z najbardziej konsekwentnych przykladow prozy
behawiorystycznej, nie tylko w literaturze polskie;j”.

W opowiadaniach obozowych (Dzierr na Harmenzach, Prosze panstwa do gazu) funkcja
narratora zredukowana zostata do roli medium prezentujacego w sposdb pozornie beznamigtny
zaobserwowane fakty. Przyjecie takiej konwencji opowiadania oznaczalo przede wszystkim
rezygnacje z analizy psychologicznej postaci i sprowadzenie opisu zachowania cztowieka do
ukazywania jego zewnetrznych reakcji. W opowiadaniach Borowskiego olbrzymia role
odgrywaja dialogi. Bohaterow — ludzi ,,zlagrowanych”, sprowadzonych do roli trybikow w
maszynie piekielnej ,,spoleczno$ci obozowej” — poznajemy przede wszystkim po ich
wypowiedziach; nie wiemy, czy to, co mowiag pokrywa si¢ z tym, co tak naprawd¢ mysla.

Borowski to takze znakomity realista. Opisy miejsc zwigzanych z obozem (np. rampy, puffu
czy FKL-u), ktore pozostawit na kartach swych opowiadan, sg tak precyzyjne i sugestywne, Ze na
dhugo pozostajag w pamieci czytelnika.

Kazde z opowiadan Tadeusza Borowskiego posiada starannie dopracowang kompozycje. Czué
w nich rgke mistrza, ktory przemyslat doktadnie kazdy, najmniejszy nawet fragment. W
opowiadaniach nie ma zbednych stéw ani zdan, kazde z nich posiada swoje znaczenie w
odniesieniu do catosci tekstu. Opowiadania obozowe nie sg tekstami dokumentarnymi — to fikcja
literacka, ktorej punktem wyjscia byty jednak przezycia i doSwiadczenia autora.

Poszczegolne opowiadania nie sg jednolite pod wzgledem stylistycznym. PozZegnanie z Marig
taczy w sobie styl prozy poetyckiej, widoczny zwlaszcza w opisach ostatnich rozméw Tadeusza i
Marii, z na wpdt dokumentarng relacja, ktéra w znakomity sposodb oddaje zycie w okupowane;j
przez hitlerowcéw Warszawie.

Dzienn na Harmenzach, opowiadanie skomponowane na wzor perfekcyjnie rozegranej partii
szachow, bliskie jest reportazowi, gdzie narrator postuzyl si¢ metoda opisu neutralnego,
ograniczajac si¢ do prezentacji ,,nagich faktow” bez podawania zbednego komentarza. Czytelnik
sam powinien wysnu¢ wnioski, zapoznajac si¢ z przedstawianymi wydarzeniami.

W konwencji reporterskiej napisane zostato takze opowiadanie Prosze panstwa do gazu, ktorego
kompozycja przypomina strukture trdjdzielnego utworu muzycznego: od adagio poczatkowego
fragmentu (opis ospatego, letniego dnia w obozie) przez allegro narastajgcego niezwykle
dynamicznie tempa wydarzen opisanych w najbardziej rozbudowanej czesci Srodkowej
(wytadunek kolejnych transportow, ktory narratorowi kojarzy si¢ z obtedng pracg przy tasmie) po
wyciszong kadencje utworu (Tadek, wycienczony fizycznie 1 psychicznie, marzy o powrocie do
baraku).

W opowiadaniu U nas w Auschwitzu przyjeta przez autora stylizacja wypowiedzi na listy pisane
do narzeczonej umozliwia odej$cie od metody prozy behawiorystycznego przedstawiania ,,nagich



faktow” 1 wlaczenia w tok opowiesci partii refleksyjnych. Dzigki temu narrator objawia si¢
czytelnikowi jako humanista, ktory snuje wyrafinowane intelektualnie refleksje natury
egzystencjalnej, etycznej i historiozoficznej.

Opowiadanie Ludzie ktorzy szIli przypomina pozornie beznamiegtng, jakby pelng rezygnacji i
niemego bolu relacje kronikarska spisang przez naocznego $wiadka koszmarnych wydarzen,
ktore rozegraty si¢ podczas ostatniej wiosny i1 ostatniego lata obozowego w 1944 r.

Tadeusz Borowski doskonale zapamigetat 1 oddal na kartach swych opowiadan specyficzny jezyk,
ktérym postugiwali si¢ wigzniowie. Ponizej podajemy liste najczesciej wystepujacych stow tego
zargonu, ktory sam autor okres$la jako ,,esperanto krematoryjne”.

Stowniczek najczesciej wystepujgcych stow Zargonu obozowego

Blokowy/a — wigzien (wig¢zniarka) stojacy/a na czele baraku, nadzorujacy/a wspotwigzniow.
Esesman/ka — hitlerowscy straznicy szkoleni specjalnie do stuzby w obozach koncentracyjnych.
Fleger — osoba taczaca funkcje lekarza i sanitariusza obozowego.

FKL — obdz kobiecy zlokalizowany na terenie Birkenau (skrét od niem. nazwy Zenski Oboz
Koncentracyjny).

Kapo — wigzien, najczesciej recydywista, ktéry w imieniu esesmandéw pehit funkcj¢ dozorcy
innych wigzniow.

Komando — brygada wigzniow wykonujacych okreslong prace

Kremo — krematorium.

Lager — niemiecki obdz pracy.

Post — posterunkowy, niemiecki zandarm pilnujacy wieznidw przy pracy.

Sonderkomando — brygada wigzniow zajmujgca si¢ wycigganiem zagazowanych ludzi do
krematorium lub wrzucaniem ich na plonace stosy.

Vorarbeiter — ,,brygadzista”.

Wachman — straznik obozowy.

Wybidérka — selekcja ludzi chorych i stabych (wsrod wigzniarek takze kobiet cigzarnych) do
gazu.

Problematyka ideowa
Kontrowersyjna postaé ,,vorarbeitera Tadka”

Publikacja opowiadan obozowych wzbudzita falg polemik. Tadeuszowi Borowskiemu zarzucano,
iz w falszywym S$wietle przedstawit ofiary niemieckich obozéw $mierci, stawiajac je niemal na
rowni z hitlerowskimi oprawcami. Najwigcej kontrowersji budzita posta¢ narratora i gldéwnego
bohatera wigkszo$ci opowiadan — ,,vorarbeitera Tadka”. Cztowiek ten dostosowat si¢ jako$ do
warunkow panujacych w Oswigcimiu 1 dzigki temu przezyt.

W glosnym eseju Borowski i Herling: paralela Jan Blonski pisat:
,Oryginalno$cig Borowskiego byto (...) stworzenie narratora, ,,vorarbeitera Tadka”. Jego sposob

patrzenia, sadzenia, opowiadania, stowem — jego perspektywa narracyjna... byla perspektywa
cztowieka catkowicie przystosowanego do koncentracyjnego porzadku. Przystosowanego — nie



znaczy pogodzonego! Vorarbeiter Tadek nienawidzit obozu, przeklinat go jak wszyscy. Ale by t
w obozie aby przezy¢, musiat podporzadkowac si¢ jego regutom. Vorarbeiter Tadek nie jest
szczegolnie tchorzliwy ani zlosliwie okrutny. Trafiaja mu si¢ zyczliwe odezwania i poczciwe
gesty... Jest jednak stale skupiony na sobie i pozbawiony wyobrazni. Nie wie i nie chce wiedzie¢,
co mysla i czujg inni. Cztowiek z niego catkiem przeci¢tny, czyli — normalny...”

Sam Borowski definiowat swego bohatera jako typowego ,,cztowieka zlagrowanego™:

,» 1o cztowiek, ktoremu technika obozu, krematoria i orkiestra, roentgen i szubienica, falsz,
zaktamanie i1 zdrada obce juz nie sg (...), to czltowiek, ktory mysli tylko kategoriami zycia
obozowego 1 postepuje wedlug moralnosci obozowe;”.

Jak wiadomo z relacji wspotwigzniow Tadeusza Borowskiego, ktérzy przezyli Oswigcim,
postawa pisarza w obozie byla nienaganna. Nie wolno wigc stawia¢ znaku rownosci migdzy
autorem Tadeuszem Borowskim a narratorem Tadkiem. Wykreowanie tej postaci oraz wizja
obozu ukazana jej oczami to chwyt literacki, ktorego celem bylo wzmocnienie sugestywnosci
przekazu. Postugujac si¢ metoda prozy behawiorystycznej, eliminujac analize wnetrza postaci i
oddajac w sposob naturalistyczny prawde o obozie, pisarz pragnat, by jego $wiadectwo
wstrzasneto sumieniami odbiorcow. Olbrzymig zastuga Borowskiego jest takze to, iz pokazal
podwaojne oblicze systemu koncentracyjnego — unicestwiajacego ludzi fizycznie, ale takze
niszczacego ich tkanke duchowa, powodujacego, ze w warunkach ,,nieludzkich” pgkaja wszelkie
normy decydujace o istocie czlowieczenstwa.

Krytyka cywilizacji europejskiej

Tom Pozegnanie z Marig Opatrzony zostal przez autora dedykacja, w ktorej ksigzka nazwana
zostala ,,wyprawa do kresu pewnej moralnosci”. Jest to aluzja do kontrowersyjnej ksigzki
francuskiego pisarza anarchisty Louisa Céline’a Podroz do kresu nocy (1932), napisanej pod
wplywem doswiadczen autora, uczestnika pierwszej wojny $swiatowej. Podobnie jak Céline,
Borowski przeprowadza ostra krytyke cywilizacji europejskie;j.

Dla narratora opowiadania U nas w Auschwitzu niemieckie obozy pracy sa niejako zwienczeniem
i odtworzeniem tych samych proceséw historycznych, na ktorych zbudowana zostata filozofia,
literatura 1 sztuka cywilizacji judeochrzescijanskie;.

Jak zauwazyl Jan Blonski:

,Obozy doprowadzily tylko do skrajnosci wielu zasad, na jakich ta cywilizacja zostata
zbudowana. Oboz nie jest pomytka historii europejskiej. Jest jej nieuchronnym produktem,
spokojnie akceptowanym przez najbardziej rozwinigte (wigc najbardziej obtudne) spoteczenstwa
Swiata”.

Tadeusz Borowski, wiezien Oswigcimia, doswiadczywszy piekta na ziemi i krachu wszystkich
warto$ci, ktorymi przez stulecia karmita si¢ zbiorowa $wiadomos¢ Europejczykow, po wyjsciu z
obozu ulokowat swe nadzieje w nowym ustroju, jaki zapanowal w Polsce, oraz w ideologii
komunistycznej. Wstapit do partii i byl jedng z waznych postaci $wiata kultury w PRL. Kiedy



nadzieje zwigzane z nowym systemem okazaly si¢ utopijne, autor ,,opowiadan obozowych”
popadt w depresje 1 popelnil samobojstwo.

(Warto wiedzie¢, ze tragiczng posta¢ Tadeusza Borowskiego opisal w Zniewolonym umysle
Czestaw Miltosz, w rozdziale pt. Beta).

Konteksty historyczne
Hitlerowskie obozy smierci

Hitlerowskie obozy byly miejscami wig¢zienia, odosobnienia, pracy przymusowej oraz masowej
zagtady, zaktadanymi w latach 1933-1945 przez hitlerowcow na terenie III Rzeszy i1 krajow
okupowanych.

Wisrédd nich podstawowa rolg odgrywaty obozy koncentracyjne, nad ktérymi od czerwca 1934 r.
wylaczny nadzor sprawowaly jednostki SS. Pierwsze obozy koncentracyjne powstaly z
inicjatywy najblizszych wspotpracownikéw Hitlera: H. Goringa i H. Himmlera. Znajdowaty si¢
m.in. w Dachau, Oranienburgu, Sachsenhausen, Buchenwaldzie, Mauthausen i Ravensbriick.
Wysytano tam osoby, ktére stanowily zagrozenie dla bezpieczenstwu panstwa nazistowskiego.
Po wybuchu drugiej wojny §wiatowej powstawaly coraz to nowe obozy, m.in. w: Stutthofie,
Oswigcimiu, Neuengamme, Gross-Rosen, Bergen-Belsen, Majdanku czy Plaszowie. Stuzyty one
hitlerowcom przede wszystkim do zagtady ludnos$ci zydowskiej oraz stowianskiej. W 1941 r. po
raz pierwszy do masowego u$miercania wi¢znidow zastosowano komory gazowe, w ktorych
zabijano ludzi gazem o nazwie cyklon B. Zwtoki ofiar palono w krematorium, na stosach lub
zakopywano w dotach z wapnem.

W ok. 12 tys. rozmaitych obozow hitlerowskich, ktore znajdowaly si¢ na terenie III Rzeszy oraz
17 krajach europejskich okupowanych przez Niemcy, zgingto ok. 11 milionow ludzi (w tym ok. 9
milionow w obozach koncentracyjnych). Na terenie Polski hitlerowcy pozbawili zycia ok. 6,7
miliona ludzi, gtéwnie Zydoéw i Polakow. Doktadna liczba ofiar nie jest mozliwa do ustalenia,
gdyz Niemcom w duzym stopniu udato si¢ zatrze¢ slady mordu.

Eksterminacja ludnosci wielu narodéw $wiata w hitlerowskich obozach §mierci uznana zostata
przez spoteczno$¢ mig¢dzynarodowa za zbrodni¢ przeciw ludzko$ci, a niektore osoby z
hitlerowskiego aparatu wladzy, ktore byly za nig odpowiedzialne, stangly przed
Migdzynarodowym Trybunatem podczas procesow w Norymberdze (1945-1949).
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